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Uktad tresci,

PROLOG.

Prolog jest symbolicznym skrétem tresci ide-
owej poematu. Trescig tej sceny jest konflikt sit
ztych i dobrych, walka aniotdw z duchami nocy
o dusze czlowieka-wieznia. ,Wiezien wsparty na
oknie, $pi"*). Zjawia sie Aniot-Stroz, przedstawiciel
dobrych duchéw, strzeggcych dusze wieznia. Ostojg
tej walki ze zilem byly ,Ziemskie matki twej zastugi,
Prosby jej na tamtym Swiecie Strzegly dlugo wiek
twéj miody”... Aniot objasnia swojg role: ,Nieraz
ja na prosbe matki | za pozwoleniem bozem, Zste-
powatem do twej chatki... | stawatem nad twem to-
zem". Korzystat z kazdego btysku dobrej mysli i pro-
wadzit cztowieka w krainy, ,gdzie wiecznos¢ swieci”,
glosit mu szczescie przyszte. Nie tak jednak te dary
niebianskie dusza ludzka przyjmowata, jak cztowiek
niebo przyjmowa¢ winien: ,...tyS slyszat niebios

*) Objasnienie sceniczne poety.



dzwieki Jako pjanych uczt piosenki”. Wtedy duch
.chwaly niesmiertelnej” musiat przybiera¢ postac
larwy, by straszy¢ i chtosta¢ niewdziecznika. Grzech

cztowieczy siegat jednak dalej: , Ty$S przyjmowat
chtoste Boga, Jak dziki meczarnie wroga; | dusza
twa w niepokoju, Ale z duma sie budzita”... Czio-

wiek zaprzepaszczat ,pamiatki wyzszych Swiatow”,
Aniot zas gorzko ptakat*) i nie Smiat wraca¢ do
nieba, gdzie matka mogta pyta¢ o swego syna.
Wiezien sie budzi. Zwraca sie myslg ku nocy.
Noc jest tajemnicg: rozsiewa blaski gwiazd, ale nikt
nie wie, skad przyszia, jakie losy kresli ludziom
swojemi gwiazdami, dlaczego sprowadza sen. Astro-
nomowie stwierdzajg fakty, wotajg, iz storice zaszlo,
ale gdziez jest przyczyna ustalonego biegu rzeczy?
A sen? Medrcy obnizajg jego wartos¢, utozsamiajg
go, przekleci, z przypomnieniem, objasniajg, iz prze-
zycia senne sag jedynie grg wyobrazni. ,Gtupi, za-
ledwie z wiesci wyobraznig znajg, 1nam wieszczom®**)
o0 niej bajal Bywalem w niej, zmierzytem lepigj
jej przestrzenie”... (Rozmyslania wieznia nie majg
istotnego zwigzku z problemami ideowemi Prologu,
ale oswietlaja pewne momenty znamienne dla Swia-
topogladu poety. Mickiewicz odrzucat z calg stanow-
czoscig trzezwos¢ naukowa, ktorg uwazat za ptytka,
powierzchowng. Przenikat wierzchnig tkanine fak-
tow i szukat glebszego sensu, tkwigcego we wszech-
Swiecie. Dla niego sen jest rzeczywistem obcowa-
niem dwoéch Swiatéw, jest namacalnem skonkretyzo-
waniem tego, co na jawie jest niedostepne. Swiat

*) Placz aniota, niewierny teologicznie, jest uzasadniony
pod wzgledem poetyckim.

) Wyrazny dowod, iz ,wiezien” jest literackiem wcie<
leniem Mickiewicza.
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nie jest ,kosciotrupem” lub ,zegarem”, lecz ma ukry-
ty, kierujacy nim pierwiastek duchowy.) Wiezien
przechodzi ciggte stany snu i jawy, jesteSmy Swiad
kami walki duchéw. Dlatego rozmyslania wieznia
(a raczej poety) odgrywajg role komentarza, stwier-
dzajagcego rzeczywistos¢ tej dziatalnosci nadprzyrodzo-
nej, pozaludzki pierwiastek, tkwigcy w walce zywio-
tow duszy czlowieczej.

Duchy zle malujg obraz pohulanek : ,Tam no-
cg komety sie widczg, Komety z oczkami i z ja-
snym warkoczem”*)... Przez antyteze tego zycia hu-
laszczego — i samotnosci wieziennej usitujg duchy
obudzi¢ w gnebionym czlowieku pragnienie zemsty.
Te samg sytuacje zyciowg wieznia ujmuje Aniot
w biegunowo przeciwny sposéb: ,My uprosiliSmy
Boga, By cie oddat w rece wroga.. w samotnem
wiezieniu... Dumaj o twem przeznaczeniu”. (A za-
tem przezycia cziowieka, cierpienia — majg sens
glebszy, sg rodzajem metody uszlachetniajgcej, upro-
szonej u Boga przez duchy opiekuncze.)

W czasie utarczki duchow dowiaduje sie wie-
zien, iz bedzie wolny. Wiadomos¢ te Aniol-Stroz
uzasadnia tern, iz ,Modlono sie za tobg na ziemi
i w niebie”**),.. Ta wiadomos¢ nie napetnia bynajmniej
radoscig wieznia, gdyz czuje on, iz jego tragedja
pozostawita trwate Slady: ,totry, zdejmg mi tylko
z rgk i z n6g kajdany, Ale wttoczg na dusze — ja
bede wygnany!” Nieprzydatna rodakom bedzie jego
lutnia przetamana.

Wiezien wstaje i kresli (weglem) na $cianie po-
dwadjny napis tacinski:

") T. j. dziewczyny.

**) Na ziemi Ewa Ankwiczoéwna, ktéra kochata poete
na niebie — matka.



Bogu Najlepszemu Tu urodzit sie
Najwyzszemu®*) Konrad
Gustaw 1823
zmart 1823 _
1 listopada**) 1 listopada

Napis ten ma zasadnicze, gilebokie znaczenie
symboliczne. Gustaw, bohater poprzednich czesci
Dziadéw (4 Il, 1IV), ktérego istola bylo cierpienie
mitosne, przestoje byC¢ postacig aktualng: ,obiit Gu-
stavus” ; ustepuje miejsca Konradowi, ktérego cier-
pieniami sa cierpienia ojczyzny, ktérego sferg psy-
chiczng sa problemy patrjotyczne. Ta sama postac
osiowa poematu (transpozycja poetycka samego
Mickiewicza) — a jednak rdézne podioze cierpien,
odmienne horyzonty mysli. Poeta krotko i dosadnie
wyrazit te przemiane.

Wiezien zasypia. Prolog konczy sie stowami
Ducha, charakteryzujgcemi Konrada, jego mysili
i uczucia, a wiec jego grzech i wartos¢ duchowa.
.Cztowieku ! gdyby$ wiedziat, jaka twoja wiadza T
Ma bowiem Konrad-cztowiek potege mysli; na mysl
te jednak czekajg szatan i aniotowie: ,Czy ty w pie-
kto uderzysz, czy w niebo zaswiecisz; A ty, jak
obtok gorny ale btedny, patasz, | sam nie wiesz
gdzie lecisz, sam nie wiesz co zd ziatasz.Stowa
te sg aluzjg do Improwizacji Konrada, siegajacej
szczytdw wzniostosci i potegi — ale ,btednej” czyli
potepionej przez poete z punktu widzenia etyki re-
ligijnej.

) D. O. M. — skrot wyrazéw : Deo Optimo Maximo.

") Dnia 23 pazdziernika st. st. Mickiewicz zostat are
mztowany.
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SCENA I

Wigilja Bozego Narodzenia. Na kurytarzu scho-
dza sie wiezniowie, aby razem przepedzi¢ uroczysty
wieczér, aby pokrzepi¢ sie serdecznem stowem
i piosenka. Wiezniowie ci*)—to czlonkowie zwigz-
kéw studenckich, gnebionych przez rzad najezdzczy
za swe cele patrjotyczne, za pielegnowanie idei
o Polsce.

Ciagtej doznajg obawy przed kontrolg nocna,
to tez gasza Swiece. Znajduje sie dzi§ miedzy nimi
nowy wiezien — Zegota. Smuca sie, iz grono ich
sie powieksza, ale pokrywajg to sztuczng wesotoscia,
iscie ,wieziennym” humorem. Po krotkiej naradzie
postanawiajg udac¢ sie do celi Konrada jako najdal-
szej, przytykajgcej do kosciota. Frejend komunikuje
radosng wiadomos¢, iz ma kilka butelek dla uczcze-
nia dzisiejszego wieczoru ; Kapral za$ nie bedzie sie
temu sprzeciwial, jest on dawnym legjonistg, wiaru-
sem napoleonskim; dobry Polak i katolik, sitg zo-
stat wziety do wojska carskiego

W celi dopiero poczeli swobodnjej rozmawiac.
Na pytanie ks. Lwowicza opowiada Zegota, jak go
porwali. Siedzial na swem gospodarstwie wiejskiem,
a oto niespodzianie nadjechata zlowrdzbna Kkibitka
z feldjegrem, .budzac przestrach wsrod spokojnych
mieszkancéw. Zywi jednak nadzieje, iz rzad to Sledz-
two wynalazt dla zysku, ze za okupem zostang
uwolnieni. Tomasz wyprowadza go z btedu. Rzecz

") Nastepujace postaci biorg udziat w tej scenie : Jakdb
(JagieHo), Adolf (Januszkiewicz), Zegota (Ignacy Domeyko),
Konrad (symbolizujagcy Mickiewicza), ks. Lwowicz, Jan Sobo-
lewski, (Antoni) Frejend, Tomasz (Zan), Feliks Koétakowski, Ja-
cek (?), (Adam) Suzin, Jozef (Kowalewski), (Jan) Jankowski,
kapral (dozorujacy wiezniow).
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jest znacznie powazniejsza, gdyz aresztowania Sg
sprawka Nowosilcowa. Przybyt z Warszawy i za
wszelkg cene postanowit wykry¢ jaki spisek, albo-
wiem by ,na nowo sie w laske samodzierzcy wkre-
ci¢, Musi z towarzystw naszych wielkg rzecz wysno-
wac i nowych wiele ofiar Carowi poswieci¢”. Bronic
sie za$ jest rzecza bezcelowg, albowiem sad i Sledz-
two odbywajg sie tajnie, i nikt nie wie, o co jest
oskarzony. Jedynym sposobem wyjscia, smutnym,
ale skutecznym — jest wedlug Tomasza posSwiece-
nie sie kilku za wszystkich. To tez on, jako stojacy
na czele towarzystwa, uwaza za swoj obowigzek cier-
pie¢ za innych. Wiezniowie sie rozczulajg. Wzru-
szony Suzin mowi: ,Odtad bede sie ztwojej znajo-
mosci chwalit, | w dzien zgonu przypomne: z To-
maszem ptakatem”.

Frejend prébuje rozweseli¢ towarzyszy. Jest
wiec i dowcip, krwig przyprawiany: nie nalezy pta-
ka¢, wezmy przyklad z Tomasza: ,Dzi$ w wiezieniu
jak w domu, jak w swoim zywiole. On by}t na Swie-
cie jako grzyby pryptogamy: Wiedniat i schngt od
stonca; — wsadzony do lochu, Kiedy my, stonecz-
niki, bledniejem, zdychamy, On rozwija sie, kwit-
nie i tvje potrochu. flle tez wzigt Pan Tomasz ku-
racyja modng, Stawng teraz na Swiecie kuracyja
gtodna."

Do gtosu przychodzi Sobolewski, ktory byt dzis
na $ledztwie: opowiada o nowinach z miasta. Wy-
wieziono sporo uczniéw ze Zmudzi. Byt Swiadkiem
tej ,ceremoniji”. Mali, wynedzniali cierpieniami chiop-
¢y, zakuci w kajdany, otoczeni zbrojnem zotdactwem.
Bebny zagtuszatly wszystko. Najmtodszy skarzyt sie,
iz nie moze podzwigng¢ tancucha. Wyprowadzili tez
Janczewskiego. Ten wesoly niegdy$ chiopczyk urést,
wyszlachetniat meczenstwem: spogladat z kibitki
chmurnem okiem ,jak z odludnej skaly éw cesarzl’
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Wkrétce kibitki ruszyty. Janczewski wstrzasnat tan-
cuchami, jakby chciat przekona¢ ptaczacy lud, iz
mu nie cigza, i trzykro¢ wykrzyknat: Jeszcze Pol-
ska nie zgineta! ,Ta reka i ta glowa zostaty mi
w oku, | zostang w mej mysli, — i w drodze zy-
wota Jak kompas pokazg mi, powiodg gdzie cnota;
Jesli zapomne o nich, Ty Boze na niebie Zapomnij
o mnie”! Wywiezli wreszcie ostatniego. Byt to Wa-
silewski, niegdy$ sasiad obecnych wieznidw*). Na
Sledztwie otrzymat chloste. Po tej torturze ani K<o-
pli krwi na twarzy mu nie zostato. Gdy schodzit
z schodow’— padt bez sity. Zotnierz podniést nie-
szczesliwego i niost do kibitki; wida¢ byto, iz tzy
ronit. ,Wasilewski nie zemdlal, nie zwisnal, nie cie-
zg}, flle jak padt na ziemie prosto, tak otezal; Nie-
siony, jak stlup sterczal.. Oczy straszne, zbielale,
szeroko rozwarte. — | lud oczy i usta otworzyt, —
i razem Jedno westchnienie, z piersi tysigca wydarte,
Gtebokie i podziemne jeknelo dokota... Komenda
je zgtuszyta bebnem”...

Sobolewski skonczyt opowiadanie. Nastato du-
gie, bolesne milczenie. Jb6zef poroéwnat okrucien-
stwo cara do srogosci krwawych, barbarzynskich
czasow, ftle car medrszy, srozej, gilebiej Polske
krwawi: On nawet ziarna zboza zabiera i dtawi; Sam
szatan mu metode zniszczenia ttomaczy”. — Ks.
Lwowicz pragnie pomodli¢ sie za meczennika, ktory,
by¢ moze, jeszcze zyje. Na to sie odzywa bluznier-
stwem Jankowski: drwi z wiary, nie leka sie bo-
zego gniewu, nie widzi potegi Boga. Wszyscy pro-
szg Feliksa o0 piosenke. Zegota pragnie bajeczkag
Goreckiego pocieszy¢ wspotwiezniow. Chociaz car
chce zabra¢ wszystkie ziarna polskie i zakopa¢ w zie-

# Pierwotnie w autografie byto: Karsnicki. Domeyko
oamieta, iz Karsnicki byt sasiadem wieziennym Mickiewicza.
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mie, nie zwalczy on woli Boskiej. Podobnie (w baj-
ce) szatan zakopatw ziemie ziarna zboza, ktére Bog
kazat posypa¢ na drodze dla pocieszenia wygnanego
z raju grzesznika. Skutek byt dla djabta niespo-
dziewany, gdyz ziemia pokryta sie roslinnoscia:
.Kto... Mysli Boga oszuka¢, — oszuka sam siebie”.
Ks. Lwowicz tymczasem modli sie. Poeta ktadzie
w usta Jankowskiego bluznierczg piosenke, szydzaca
z wiary w ,Jezusa Maryje”*). To oburzylo Konrada.
.Stuchaj tyl — tych mnie imion przy Kkielichach
wara! Dawno nie wiem, gdzie moja podziata sie
wiara... Lecz nie dozwole bluzni¢ imienia Maryji”.

Tu wmieszatl sie do rozmowy Kapral. Poczciwy
cztowiek ucieszyt sie, iz Konradowi ,jedno to zo-
stato imie”. Opowiedziatl zdarzenie z czaséw wojen
napoleonskich, kiedy stuzyt w putku Sobolewskiego
(brata wieznia), ktéry padt od kul nieprzyjacielskich.
Oburzat sie wtedy Kapral na rozpustne piosenki fran-
cuskich zotnierzy i bluzniercze stowa przeciwko N.
Marji. Po tej kiétni z wiarusami zaszedt wypadek
nocnego alarmu. Otéz on jeden zostat przy zyciu,
a spostrzegt, iz wszyscy niedawni bluzniercy lezel
pokotem bez zycia. W czapce swej znalazt napis:
,Vivat Polonus, unus defensor Mariae”**).

Po tej anegdocie jest kolej na ,wesotg” piosn-
ke Feliksa. Wesoto$¢ ta objawia sie w beztrosce,
polegajgcej na wierze, iz w kazdej okolicznosci po-
trafi by¢ ,wiernym poddanym” cara, t. j. pracowac
na jego zgube.

Tymczasem oczy wszystkich zwrocity sie na
Konrada, ktory ,cicho zasepiony siedzi... Patrzcie:
zbladnat, znowu sie czerwieni. Czy on staby?" (sto-
wa Suzina). Wiedzg przyjaciele, co to znaczy, wie-

* Jankowski byt zdrajcg sprawy filareckiej
*9 Niech zyje Polak, jedyny obronca Marji.
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dza, iz postyszg piesn. Rozumiejg, iz ,duch jego
uszedt i bladzi daleko, Jeszcze nie wrocik: moze
przysztos¢ w gwiazdach czyta”.. Oczy ,blyszcza jak
ogniska Zostawione od wojska, ktdre w nocy cieniu
Na daleka wyprawe ruszyto w milczeniu: Nim zga-
sng, wojsko wrdci na swe stanowiska”*). Teraz Konrad
zanuci piesn przy akompanjamencie fletu Frejenda.
Jest to piesn zemsty, ,piesn poganska”, ta, ktorej
obawiat sie Aniot (w Prologu), a ktéra wywotaty du-
chy czarne, pragnace w duszy Konrada obudzi¢ uczu-
cie zemsty dla wroga.

Piesn pos‘ada moc czynu, jest jakgdyby sobo-
wtérem duszy Konradowej: ,Piesn ma byta juz w gro-
bie, juz chtodna, — krew poczuta: z pod ziemi wy-
glada, | jak upiér powstaje krwi gtodna, | krwi zada,
krwi zgda, krwi zagda“. Piesh poéjdzie miedzy roda-
kow, zapusci im w dusze kty i zamieni ich w upio-
ry. Potem razem wypija krew wroga, rozragbig ciato,
by ,nie powstat i nie byt upiorem", péjdg z dusza
wroga do piekta, aby nieSmiertelno$¢ ,wydusi¢”.
Okropna, straszna to zemsta, zemsta ,z Bogiem —
i chocby mimo Bogal’**) Ks. Lwowicz okrzykiem
przerwal piesn. Teraz Konrad improwizuje; ta ,mata
improwizacja" (jak jg pospolicie zowig) jest wstepem
do ,wielkiej" Improwizacji, stanowigcej scene na-
stepng, Drugg. Ulatuje oto Konrad-wieszcz ponad
ziemie, ponad plemie cztowiecze. Chce ,przysziosci
brudne obtoki" rozcina¢ zrenicg jak mieczem. Kon-
rad-orzet patrzy naddt, gdzie otwarta juz dla niego
ksiega sybilinska przyszltych loséw $Swiata. Nagle

") Stowa te (wlozone w usta Jézefa, przedtem Suzina)
charakteryzujg z niezwyklg trafnoscia ,,chwile wieszcza" i odno-
szg sie do samego Mickiewicza, ktory podczas improwizowania
zmieniat sie na twarzy.

”) Refren niesni.
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zjawia sie kruk czarny, zakrywa skrzydtem niebo,
mys$l Konrada, dumnego proroka, placze.

Towarzysze usitujg uspokoi¢ Konrada, przerazeni
stowami i bladoscig jego twarzy. Wtem Kapral alar-
muje: stycha¢ dzwonek — to kontrola wiezienia.
Wszyscy uciekajg.

SCENA 1L Improwizacja.

Juz z zestawienia poszczegoélnych ogniw do-
tychczasowej tresci wynika obecnos$¢ dwéch réznych
elementéw: pierwiastka zbiorowosci oraz indywidu-
alnego, zesrodkowanego dokota postaci Konrada.
Improwizacja stanowi najwyzszy wykwit pierwiastka
indywidualnego. Charakter Konrada posiada swojg
fizjonomie najwyrazniejszga — dzieki Improwizacji
i w Improwizacji. Ona to jest wykladnikiem jego
duszy, definicjg jego istoty. Znamienng jest rowniez
jej rola kompozycyjna: o ile pod wzgledem ideowym
Improwizacja stanowi 0o$ poematu — to pod wzgle-
dem artystycznym jakby rozsadza catos¢, a swg zy-
wiotowosciag wybija sie daleko poza sceny ,reali-
styczne". Napiecie, potega uczucia w Improwizacji
dosiega zenitu. Jest lawing, ktéra burzy wszystko
po drodze i kieruje cztowieka ku walce kosmicznej.
Uczucie walczy tu z ustalonym porzadkiem S$wiata,
a poniewaz taki czy inny porzadek poznajerny ro-
zumem, jako czems$ biernem, postusznem rzeczywi-
stosci, mozna scharakteryzowa¢ najogolniej Impro-
wizacje jako walke uczucia z rozumem¥).

Aby moc $ledzi¢ skladowe pierwiastki Impro-
wizacji, odréznimy w niej kilka zasadniczych sta-
djéw rozwojowych. Na pierwsze ogniwo sklada sie
Swiadomos¢ dwéch istotnych atrybutéw Konrada:

Por. Rozdziat V, 3.
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samotnosci i potegi twoérczej (wiersze 1—94). Samot-
nos¢ nalezy pojmowac nietyle dostownie (zakon-
czenie sceny 1), lecz jako stosunek wewnetrzny Kon-
rada do ludzi, stosunek, ktérego przyczyng — cier-
pienia, odgradzajgce od Swiata. ,Samotnosci — Céz
po ludziach... Gdzie cztowiek, co z mej piesni calg
mys$| wystucha... Nieszczesny, kto dla ludzi glos
i jezyk trudzi: Jezyk ktamie gtosowi, agtos myslom
ktamie"... Temi stowy rozpoczyna Konrad mo
nolog, a stowa to znamienne: Konrad dumny jest
ze swej samotnosci, S$piewa pieSh swej duszy, ale
dla siebie. Jest to piesn, rozsadzajaca stowo. Z uczu-
cia, co krazy i rozpala sie w duszy, ludzie dojizg
ledwo staby odblask; piesni jego, ulatujgcej w prze-
stwory bezkresne, nie dogoni wzrok nawet o ,szkla-
nych skrzydtach*). Dlatego piesni Konrada niepo-
trzebni sg ludzie. — ,Ty Boze, ty _naturo, dajcie
postuchanie! Godna to was muzyka lgodne S$piewa-
nie —

Poteznym sie czuje Konrad w swej piesni. Re-
ce kladzie na gwiazdach, jak na harmonice szkla-
nej**), kieruje gwiazdami podiug woli, a gdy rece
odejmie — kregi harmoniki wnet sie zatrzymajg.
Piesn Konrada ma potege zywiolu, kazdy dzwiek
drga i plonie. ,Boga, natury godne takie pienie!
Piesn to wielka, piesn —tworzenie, taka pies$n jest

) Lunety.

“) Harmonika szklana — instrument muzyczny, skonstruo-
wany przez Franklina. Na osi obracajgcej sie (zapomocg pe-
datu) — osadzone sg dzwony (potkule) szklane, ktére w zetknie-
ciu ze zwilzonemi palcami wydaja tony. Dzwieki harmonikl
dziataty silnie na ludzi, odznaczaty sie swoistym urokiem.
Miaty one by¢ podobne do tonéw harmoriji legendarnych sfer
(kul) niebieskich (w liczbie 7), ktore przyjmowali pitagorej-
czycy,
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sita, dzielno$¢, Taka piesn jest nieSmiertelnosC I
| wérod swych ,dzieci wieszczych”, wséréd swych
mysli i uczu¢ czuje dumny poeta nadludzka site,
ale malo tego: ,Coz Ty wiekszego mogte$ zrobi¢ —
Boze!” Pierwsza to zapowiedz rychtej walki, dumne-
go szturmowania ku niebu. Wyniésiszy sie na tak
wysokie posrod catego stworzenia stanowisko, Kon-
rad-poeta nie waha sie gardzi¢ wszystkimi poetami,
medrcami i prorokami. Oni nigdy nie czuli tej mo-
cy wewnetrznej, tej rozkoszy tworzenia — co on,
samotnik. Dzi§ czuje zenit swej potegi: ,Dzi$ po-
znam, czym najwyzszy, czylim tylko dumny”...

Drugie ogniwo Improwizacji (wiersze 95—187) —
to juz bunt. Konrad posiadt te skrzydta, ktore po-
zwolg mu ulecie¢ ku Bogu —,po promieniach uczu-
cia." Stanie oko w oko z Stwdrcg, oglosi swag mitos¢,
swe dazenia. , O Ty! o ktorym mowig, ze czujesz
na niebie! Jam tu, jam przybyt, widzisz jaka ma po-
tegal... Lecz jestem cziowiek, i tam, na ziemi me
ciato; Kochatem tam, w ojczyznie serce me zostato".
H mitlos¢ to przepotezna, obejmuje caly nardd,
przeszte i przyszie pokolenia. Jakiz jest wiec cel
buntownika, siegajgcego dumnem okiem ku Bostwu
,Chce go*) dzwignag¢, uszczesliwi¢, Chce nim caly
Swiat zadziwi¢, Nie mam sposobu — i tu przysze-
diem go dociec". Konrad jest zbrojny nietylko w mysl
ludzkg, co Bdstwu gromy wydarta, co tajemnice je-
go przenikneta, jest zbrojny w co$ wiecej, bo w po-
tege uczucia, fl jednak bezradna @ moc wobec da-
zenia Konradowego — i stad zgdanie owego ,spo-
sobu".

Konrad jest rowny Bogu, gdyz potegi swej nie
wzigt ani z ,drzewa rajskiego"”, ant ludzkim trudem:
on sie urodzit twércg 1 ,Stamtad przyszly sity moje,

*)Narod.
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Skad do cCiebie przyszly Twoje, Bo$ i Ty PO nie nie
ehodzit: Masz, nie boisz sie stracic — i ja sie nie
boje”. File tej wladzy pragnie Konrad i w stosunku
do ludzi. Chce panowaé¢ nad ludzmi nie bronig, nie
piesniami, ani nauka (,predko gnije”); nawet nie

cudami (,to zbyt gtosno”) — rzadzi¢ chce czuciem,
jak Bog, stale i tajemnie, domaga sie wiec ,rzadu
dusz“. ,Co ja zechce, niech wnet zgadng, Spetnia,

tern sie uszczesliwig: H jezeli sie sprzeciwig, Nie-
chaj cierpig i przepadng’! Jesli otrzyma réwng bo-
skiej wtadze, dokona wiekszego dzieta od samego
Stworcy: stworzy ,piesn szczesdliwg". Szlachetny jest
cel uroszczen cztowieka-buntownika, krwig nasigkniete
jego przezycia, rang rozdartag jego mitoS¢ ojczyzny —
ale ta ,dyktatura”, ktérej sie domaga jako Srodka
dla ,pie$ni szczesliwej”, jest grzechem, i to stra-
szliwym. Konrad wswym przerazajagcym buncie chce
wydrze¢ BoOstwu jego najwewnetrzniejsza istote, na
co, by¢ moze, nie odwazyiby sie sam... Szatan, wrog
odwieczny.

Nastepuje moment przelomowy, kulminacja
uczucia. Dotychczas Konrad byt tylko dumny, teraz
bedzie oskarzat; dotychczas zadat, teraz bedzie wal-
czyt. Stanowi to trzecie stadjum buntu Konradowego
(wiersze 188-314). Objawia sie caly tragizm nierow-
nej (oczywiscie!), a dumnie za réwng uwazane] —
walki. Bo6g milczy, nie raczy odpowiedzie¢ cztowie-
kowi, ktéremu duma daje ztudzenie wielkosci. Kon-
rad oskarza: ,Milczysz, milczysz! Wiem teraz, jam
Cie zbadatl, Zrozumiatem, co$ Ty jest i jakes Ty wta-
dal. — Klamca, kto Ciebie nazywat mitoscig, Ty
jeste$ tylko madroscigl! Podobne oskarzenie spy-
cha Opatrzno$¢ do rzedu machiny rozumowej, ob-
myslajgcej z zimng objetnoscig losy Swiata. Konrad
idzie jednak dalej, poza to oskarzenie. Wyzywa
uroczyscie Boga, aby zszedt ku buntownikowi —
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walczy¢. ,Nie gardz mnag; ja nie jeden, cho¢ sam
tu wzniesiony. Jestem na ziemi sercem z wielkim
ludem zbratan, Mam ja za sobg wojska i mocy itrony”...

Pi walka to bedzie krwawsza od szatanskiej,
walka ,na serca”! Na to serce, ktére krwawi cier-
pieniem, ktdre torturuje sie Swiadomoscia mak Pol-
ski. ,Teraz duszga jam w moje ojczyzne wcielony...
Ja i ojczyzna, to jedno; Nazywam sie Milijon, bo
za milijony Kocham i cierpie katusze. Patrze na
ojczyzne biedna, jak syn na ojca wplecionego w ko-
to”... Pi obok Konrada odbywa sie walka duchow.
(Wyraza ona zasadnicze ujecie ideowe improwizacji
przez samego poete). Raz po raz odzywajg sie gtosy
z ,Jewej strony” (duchy djabelskie) i ,z prawej strony”
(duchy anielskie). Walka ta toczy sie o dusze,
a poeta w ten spos6b chce objasni¢, iz bunt
Konrada jest dzietem szatanskiem. Trwozg sie
anieli, podjudzajg djably, i Konrad grozi, ciska
sie, Sle grozbe za grozbg — na nic. Konrad prze-
konywa : ,Jesli w milijon ludzi, krzyczacych ,ratun-
ku!”, Nie patrzysz jak w zawile zréwnanie rachunku...”
Bog milczy. Konrad zstepuje z piedestalu uczucia
i zniza sie niejako ku rozumowi, aby poprzez rozum
wota¢: ,Nie dasz dla serca, dajze dla rozumu!” Bog
milczy. loto Konrad uderza w Boéstwo calg silg
uczucia. Grozba ostatnia, najstraszniejsza wyszia z ust
cztowieka: ,Odezwij sie: bo strzele przeciw Twej
naturze 1 Jesli jej w gruzy nie zburze, To wstrza-
sne calym panstw Twoich obszarem... Krzykne, ze$
Ty nie ojcem Swiata, ale...”

Natura ludzka nie wydzierzyla, cztowiek nie
dopowiedziat stowa straszliwego. Wyreczyt go wtern
ustuzny djabet i krzyknat ,carem!” Konrad stania
sie i pada. Walka z Istotg Najwyzszg zakonczona.
Pobojowisko stalo sie tupem harcujgcych djabtéw,
ktérych aniot usituje odpedzi¢, gdyz za Konrada sie
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modlg.*) Djably sie ktécg, jeden wymysla drugie*
mu, iz nie dopomadgt Konradowi ,stowo ostatnie wy-
rzygng¢, Jeszcze o jeden stopien w dume go po-
dzwigna¢! Chwila dumy—ta czaszka juz bytaby trupia.”
Stycha¢ stukanie i zgrzytanie klucza. Djably sie
chowajg.

CENA M

Wchodzi ks. Piotr z Kapralem ijednym z wiez-
niow. Konrad nieprzytomny sie miota. Ks. Piotr
zatopit sie w modlitwie. Wiezien jednak jest prze-
ciwny ,proznym modlitwom": nalezy ratowa¢ chore-
go. Kapral ofukngt go: wtasnie modlitwa jest ko-
nieczna, przez dziurke od klucza widziatw celi takie
straszne rzeczy, iz ratunek znajduje jedynie w Kks.
Piotrze. Na zadanie Kaprala wiezien odchodzi.

Konrad ma wizje: zrazu czuje jedynie ,prze-
pas¢ bez dna i granic." Po chwili dostrzega mto-
dzienca Rollisona, wiezionego, broczacego krwig.
Zrozpaczony miodzieniec szuka noza, gtowe tlucze
o Sciane. Konrad pokazuje mu droge Smierci:
.Patrz, tam masz okno* wybij, skocz, zle¢ i zlam
szyje, | ze mna tu le¢ w glebie, w ciemnosé—eém/
na dot—.."

Ks. Piotr rozpoznat, iz w duszy Konrada za-
gniezdzit sie djabel. Rozpoczyna sie egzorcyzmowa-
nie. Scene te poeta przeprowadzit zupeinie zgodnie
z przepisami koscielnemi. Konrad ma wszelkie zna-
miona opetanego przez djabta. Widzi na odlegtos¢
(Rollisona), ustami jego przemawia djabet w obcych
jezykach, na pytania ks. Piotra dajac odpowiedzi
falszywe, wykretne, szydzi ze swego przeciwnika,
opiera sie jego zadaniom, usituje go nawet skusic,

) Por. Sceng IV
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wbi¢ w dume i zazdros¢ (,Mies bo i ty majster,
cho¢ prosty braciszek; Osty, powinni ciebie obrac¢ za
Papieza.") Usituje djabel rowniez btaga¢ o ,litosc"
mnicha (Co ja winien, ze takie mam odbiera¢ chiosty?
Czyz ja jestem kroél djabtéw? Wszak ja djabet prosty!..
Wszakze ja tu przyszedlem zrozkazu Szatana... Jam
Slepe narzedzie.. Czyz to mnie mito meczy¢? mnie
samemu meka...")

Wszystkie te sposoby na nic sie nie zdaja.
Ks. Piotr posiada s$rodki niezawodne do walki z nie-
czystemi sitami. Nie zwraca uwagi na sztuczki bie-
sa, lecz upokorzywszy sie w obliczu Stworcy, staje
sie sitg wroga dla szatana i wreszcie wycisnat z djabla
zeznanie o losach Rollisona.*) Przebywa on w kla-
sztorze Dominika, jest chory, bliski obftedu wskutek
cierpien; ratunkiem dla niego jest pociecha w posta-
ci Chleba i krwi Panskiej. Wreszcie duch zostat wy-
pedzony zakleciem ks. Piotra. (,A teraz zabierz zso-
ba twe ztosci i btedy, Skad wszedtes i jak wszedies,
idz tam i tamtedy.”**)

Teraz ks. Piotr pociesza ocuconego Konrada
i poleca mu sie modli¢ o odpuszczenie grzechu.
Uspokojony Konrad usypia, a pokorny stuga Panski
prosi Boga o zmitowanie nad miodym grzesznikiem.
Objawia sie taska Panska, stycha¢ chor Aniotow.
W $piewie Aniotdow doszuka¢ sie mozna kilku mo-
tywoéw, majacych zasadnicze znaczenie jako komen-
tarz ideologiczny. Anieli zwracajg sie do ks. Piotra:
»Stugo, stugo pokorny, cichyl Wnioste$ pokdjw dom
pychy\" Stowa te charakteryzujg potege pokory, kto-

") Zwyciestwo nad djabtem polega na wymuszeniu ze-
enania.

**) W podobny sposéb odgania duchy Guslarz w Il cz.
Dziadow.
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rj uosobnieneim jest ks. Piotr. Do tego same-
go problemu pokory odnoszg sie stowa aniotow
.Pan maluczkim objawia, Czego wielkim odmawia."*)

Wreszcie prosza Anieli Pana o litos¢ nad grze-
sznikiem, ktory siegat po tajemnice boze nie z proz
nej ciekawosci, ale z tragicznej mitosci dla ojczyzny;
a chociaz nie ukochat imienia Boga, imie Najswiet-
szej Rodzicielki uszanowat. Jedynym bledem buntow-
nika bylo niezrozumienie wyrokéw Boskich-

SCENA V.

Dom wiejski pod Lwowem. Ewa**) modli sie.
Wchodzi Marcelina.***) Ewa nadmienia, iz nalezy
zmowic pacierz za tych, ktérych zly car kazat zamknagc¢
w ciemnicy. Opowiadat o nich Litwin, ktdremu uda-
to sie uciec od Moskali. Osobng modlitwe chce zmo-
wi¢ dziewcze za autora piosenek (t. j. samego po-
ete), ktére sie tak jej podobaty. | on cierpi w wie-
zieniu, a by¢ moze, nie ma rodzicow, ktérzyby sie
za niego modlili. Marcelina odchodzi, Ewa modli sie
poczem zasypia.

Odzywa sie chér Aniotdw, pragnacych rozwe-
seli¢ sen ,braciszka mitego”—widzeniem. Oto Ewe
otula deszcz kwiecia. Poznaje w nich kwiaty z swe-
go ogrodu, ktéremi uwienczyta obraz Matki Boskiej.
Zjawia sie Matka Boska z Dzieciatkiem. Dziecigtko
usmiecha sie radosnie i obrzuca Ewe kwiatami,
a kwiaty same uplatajg sie w wianki. Jedna réza
zyje, roztula swe czerwone usta i skarzy sie, ze wyjeta
zostata z rodzinnej trawki; prosi, aby Ewa przyci-

*) Por. wstepne stowa Sceny V.
«*) Ewa Henrjeta Ankwiczéwna.
*) Marcelina tempicka.
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snefa jg do serca. Aniotowie odlatujg, réza Zas zosta-
nie az do ranka, by na sercu dziewczecia ziozy¢
swe skronie. (Prawdopodobnie uczucia rézy sa deli-
katng aluzjg do mitoSci poety.)

Scena ta, jedna z najpiekniejszych w poezji
Mickiewicza, zawiera zasadniczy moment ideowy:
modlitwa anielskiej Ewy za ,autora piosenek” czyli
Konrada byta dlan tarcza ochronng w zmaganiach
Z szatanem.

SCENA V. Cela ks. Piotra.

Ks. Piotr modli sie, lezac krzyzem: ,Panie!
czemze ja jestem przed Twojem obliczem? — Pro-
chem i niczem 1 Ale, gdym Tobie mojg nicos¢ wy-
spowiadat: Ja Proch, bede z Panem gadat" W eks-
tazie modlitwy pokornej przezywa Widzenie. Sg to
wlasciwie trzy widzenia, zwigzane z sobg pokrewnym
nastrojem i trescig. Trojpodziat ten zaznaczony jest
nawet graficznie — zapomocg odstepéw miedzy
czescig 1i ll, — Il i ll — Widzenia.

| ogniwo Widzenia — to martyrologja miodzie-
zy polskiej w skrécie wizyjnym. Ks. Piotr widzi mto-
dziez polskg wydang w rece wihadcy, ktory jak He-
rod pragnie jg zgubié. *) Widzi drogi, biegnace w roz-
maite strony, wszystkie w kierunku pétnocnym. Jed-
na prowadzi do wiezien fortecznych, druga do ko.

# | cze$¢ Widzenia jest rozwinieciem motywu, ktory
oprécz sceny V jest zaznaczony dwa razy w toku poematu
Przedewszystkiem w przedmowie: ,Zdaje sie, ze krélowie ma/
ja przeczucie Herodowe o zjawieniu sie nowego $Swiatta na zie-
mi i o bliskim swoim upadku"... Nastepnie w scenie IV Ewa
w rozmowie z Marceling tak mowi: ,Litwin, co dzi$ tu przy
byt, uciekt od Moskali: Strach stysze¢, co tam oni z nimi wy ~
rabiali; Zty car kazat ich wszystkich do ciemnicy wsadzi¢
ijak Herod chce cafe pokolenie zgtadzi¢."
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palin syberyjskich (,pod skate, w te jamy”), inna ma
,=ujscie w morzu”.*) Po drogach tych pedzag kibit-
ki. Wsrod zbiorowego obrazu wytania sie wizja po-
staci: ,Patrz —Ha! To dziecie uszto **) — rosnie —
to obronca! Wskrzesicie! narodu! — Z matki obcej;
krew jego dawne bohatery, M imie jego bedzie
czterdziesci i cztery.”

Ks. Piotr btaga Boga o przyspieszcie nadejscia
owego meza opatrznosciowego. Ta prosha o taske
Boska nalezy juz do U czesci Widzenia. Po chwili
ks. Piotr jest swiadom losow przysztych: ,Nie! lud
wycierpi".- Jakgdyby otrzymat odpowiedz Boga,
ktéra sptynela nan w objawieniu. Rozumie meczen-
skg role narodu. Meczenstwo Polski jest trescig tej
czesci Widzenia Piotrowego, Widzi jak zbdjce-tyrany
porwali Nardd, zwigzali, Europa wlecze go na sad.
Krzycza: Gal (t.j. Francja) sadzi¢ bedzie! Sedzia nie
znalazt winy; jak Pitat wobec Chrystusa, umywa re-
ce — a na zadanie krolow pozwala, by ukrzyzowali.
(,Ukrzyzuj: on cesarza korone zniewaza; Ukrzyzuj:
bo powiemy, ze$ty wrég cesarza!") Porwali Nardd,
ubrali w krwawigca korone cierniowg i wlokag. ,Gal
krzyczy: oto nardd wolny, niepodlegly I Ks. Pictr,
widzi krzyz......flch, jak dtugo, dlugo Musi go nosié...
Krzyz ma dilugie, na calg Europe ramiona, Z trzech
wyschtych ludéw, jak z trzech twardych drzew uku-
ty."***) Juz meczennik jest na tronie pokuty. ,Rakus

*)  Aluzja zapewne do wystania Mickiewicza, Malew-
skiego i Jezowskiego do Odesy.

**) Bez wzgledu na uprawnienie wnioskéw, jakie stad
moga wyptywaé, zestawi¢ nalezy z tem stowa poety z przedmo-
wy: ,,Dwudziestu kilku, juz nauczycieli, juz uczniéw uniwersyfe.
tu, wystano na wieczne wygnanie w gtgb' Rossji, jako podejrza-
nych o polskg narodowos$¢, Z tylu wygnancéw jednemu tylko
dotad udato sie wydoby¢ sie z Rossji."

Zapewne aluzja do Rosji, Austrji i Prus,
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(ftustrja) octem, Borus (Prusy) zoicig poi; A matka
Wolnos¢ u nég zaptakana stoi. Patrz! Oto zoldak
Moskal z kopija przyskoczyt, | krew niewinng mego
narodu wytoczyt) Cobze$ zrobit, najgtupszy, najsroz-
szy z siepaczy? On jeden poprawi sie i B6g mu
przebaczy!**) M6j kochanek! juz gtowe spuscit...
On skonal" Silycha¢ piesn wielkanocng aniotow
Ks. Piotr widzi meczennika ulatujgcego ku niebu,
,L od stop jego wioneta Biala jak Snieg szata—Spa-
dta szeroko — caly S$Swiat sie nig obwingt.. Jako
trzy stonca btyszcza jego trzy Zrenice, | ludom po-
kazuje przebitg prawice.” Na tern formalnem zmar-
twychwstaniu, ktore symbolizuje przemienienie Na-
rodu, urywa sie druga czes¢ Widzenia.

Trzeci i ostatni czion stanowi wizja meza opatrz-
nosciowego, zapowiedzianego w czesSci pierwszej.
Jest to czes¢ najmniej jasna, a stanowi szczytowy
punkt Widzenia : wlasciwe proroctwo ks. Piotra.

.Kt6z ten Maz? — To namiestnik na ziem*
skim padole.
Znatem go — byt dzieckiem — znatem.

Jak ur6st duszg i ciatem!

On Slepy, lecz go wiedzie aniot pahole,
Maz straszny — ma trzy oblicza,

On ma trzy czofa.

Jak baldakim rozpieta ksiega tajemnicza
Nad jego glowa, ostania lice.

Podn6zem jego sa trzy stolice.

Trzy konce Swiata drzg, gdy on wota;

*)  Moze aluzja do powstania listopadowego.

“) Mickiewicz wierzyt w wyjatkowg role dziejowg i mr
ralng Stowianszczyzny: Rosja wiec bedzie musiata sie ,,po
prawig,"
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| stysze z nieba gtosy jak gromy:

To namiestnik wolnosci na ziemi widomy*
On na stawie zbuduje ogromy

Swego kosciota 1

Nad ludy i nad kréle podniesiony,

Na trzech stoi koronach, a sam bez korony:
fl zycie jego — trud trudow,

R tytut jego — lud ludéw ;

Z matki obcej; krew jego, dawne bohatery!
fl imie je jo czterdziesci i cztery.

Stawat stawa! stawa 1

Widzenie sie konczy, ks. Piotr zasypia, flnio
towie dusze jego zaniosa ,w niebo trzecie, Ojcu na-
szemu zlozy¢ na kolanach..."

Widzenie ks. Piotra jest typowem przezyciem
mistyczno- religijnem, w ktérem zatraca sie zwykle,
codzienne odroznianie przedmiotéw. Charakterystycz-
ng cechg w zwigzku z tern jest utozsamienie za-
sadniczo réznych rzeczy, zbiorowosci z osobowo-
Scig. Personifikacja bowiem narodu nie odgrywa tu
roli jedynie symbolu poetycznego lub ideowego, lecz
jest bezposrednia, tkwi w przezyciu samem. Poza
tern personifikacja ta uwypukla ceche zasadnicza,
jktéra nalezy do jadra mesjanizmu: uznanie Chry-
stusowej roli umeczonej Polski. Trzecia czes¢ Wi-
dzenia znamionuje sie tern, iz posta¢ ,mesjasza" 44
zostaje zespolona z cechami ponadludzkiemi, sym-
bolicznemi, a przez to ,strasznemi." Mgz niemal
zatraca przez to cechy postaci ludzkiej, siega roz-
miaréw boskich, staje sie wyobrazicielem jakiej$
symbolicznej, bezosobowej potegi. Zasadniczym pro-
blemem wszystkich interpretatorow Widzenia jest od-
cyfrowanie postaci Meza. Odpowiedz jednak na to
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pytanie, wskazanie cztowieka, ktoryby W wizji poety
tak nadludzkich ksztattow doszedt, jest rzecza trudna,
Nietylko dlatego, ze nadatl mu poeta tajemnicze imie
,44", ale gtdwnie z tej przyczyny, iz charakter Wi-
dzenia jako przezycia, jako ekstazy, utrudnia, a cza
sami moze uniemozliwia racjonalistyczne ujecie
przedmiotow, gardzi zwykla logikg, nadajac pier-
wiastkom realnym nowe potgczenia, odbiegajace od
normalnego trybu.*)

SCENA VI. Widzenie senatora.

Sceny IV, Vi Vi stanowig grupe ,,widzen". Wi-
dzenia te sg mistrzowskiem pendant do charakte-
row osob: anielska E”a $nita o kwiatach i aniotach,
pokorny ks. Piotr ujrzat w swej wizji nakreslone re-
ka Boga losy ludéw. | Senator (Nowosilcow) ma swo-
je widzenie, inspirowane przez djabtéw. Prowadza
one rozmowe, z ktérej wynika, iz chcg podczas snu
neka¢ dusze Senatora. Przeszkodzit im w tych za-
mystach Belzebub, albowiem Senator ,Jak ujrzy noc
i zar, Srogos¢ i mnogos¢ kar: Zleknie sie naszych
6cen, Przypomni jutro sen, Moze poprawi¢ sie: Je-
szcze daleko zgon." Wprawdzie jeden djabet odpo-
wiada: ,Gdy poprawi sie on, Ja kaze Swieci¢ sie,
i wezme w rece krzyz" — mimo to bedg ostrozni.

i zdaje sie Senatorowi, iz otrzymat pismo ce-
sarza z tytutem ksigzecym oraz godnos¢ ,Marszatka
Grand-Controleur'a,” précz tego order i sto tysiecy
rubli. Senator jest w tasce, wszyscy mu schlebiaja,
ptaszczg sie.

Ale po chwili widzi sie Senator w innej sytu-
acji: cesarz ani spojrzat na faworyta, zmarszczyt sro-

* Problem ekstatycznego charakteru Widzenia jest roz-
trzgsany w rozdz. V. 4.
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go brwi. Wszyscy odwracajg sie od Senatopa, brze-
czg mu w uszach szyderstwa i zarciki.

Groza tego okropnego dlan snu zrzucita go
z t6zka na ziemie. Teraz djabty potowe ducha wy-
wlokg na krance doczesnosci i piekla, aby poddac
meczarniom. Rankiem wr6cg skalanego ducha ciatu®

SCENA VII. Salon Warszawski.

,Kilku wielkich urzednikéw, kilku wielkich li-
teratéw, kilka dam wielkiego tonu, Kkilku jeneratow
i sztabsoficeréw: wszyscy incognito pijg herbate
przy stoliku. Blizej drzwi, kilku miodych ludzi
i dwoch starych Polakéw. Stojacy rozmawiajg z zy-
woscig. — Towarzystwo stolikowe moéwi po fran-
cusku, przy drzwiach po polsku.” Dwie grupy, dwie
sfery. Kazdy czyn, gest i stowo charakteryzujg tych
ludzi, malujg ich dusze. Jednych poeta chitoszcze
bez litosci, jako odartych z honoru, z mitosci oj-
czyzny. Drudzy to patrjoci, gtdwnie miodzi, obdarze-
ni sympatjg poety. Jakze razaco i bolesnie kontra-
stujg rozmowy, jakze inne kregi zainteresowan. Adolf*)
opowiada mtodym o przesladowaniach mtodziezy li-
tewskiej. Przynosi tez wies¢, iz Cichowski zostat
uwolniony. A przy stoliku narzekajg na nieobecnosc
Nowosilcowa, na brak wystawnych baléw, ktore tak
gustownie wyprawiat. Jenerab*) prosi obtudnie jed-
nego z literatobw o odczytanie swych poezyj, cho¢
wie, iz ,opiewa tysigc wierszy o sadzeniu grochu/
Na to odzywa sie Dama: ,Macie robi¢ lekture! —
przepraszam — cho¢ umiem Po polsku, ale pol-
skich wierszy nie rozumiem.

* Januszkiewicz,
** Najprawdopodobniej Wincenty hr. Krasinski.
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Tymczasem Adolf na prosha Panny*) opo-
wiada wobec wszystkich historje Cichowskiego. Po-
rwali go niegdy$ i wywiezli; zona myslala, ze uto-
nat. Po dwodch latach kto$ sie dowiedziat, iz prowa-
dzili go w partji wiezniéw, potem byly wiesci, ze
go katowano i gtodzono, aby wymusi¢ zeznania.
.Lecz wkrotce innych wzieto, o innych zaczeli Mo-
wi¢: zona plakata, wszyscy zapomnieli, Az nie-
dawno zandarmi sprowadzili go do domu. Zmie-
nit sie bardzo. ,Utyl, ale to byla okropna otytos¢:
Wydela go zla strawa i powietrza zgnito$¢; Policzki
mu nabrzmialy, pozétkly i zbladly... Witam: on mnie
nie poznat, nie chciat mowi¢ do mnie... Gdym daw-
nej znajomosci szczegdly powiadat, Wtenczas on
oczy we mnie utopit i badal, Ach! wszystko, co
przecierpial w swych meczarniach dziennych, | wszyst-
ko, co przemyslit w swych nocach bezsennych,
Wszystko poznalem w jednej chwili z jego oka!"
A meczarnie zostawily niezatarte pietho w jego du-
szy: strach i nieufnos¢, graniczace z manjg. ,Pyta
ny, myslac zawsze, ze jest w swem wiezieniu, Ucie-
ka w glgb pokoju i tam pada w cieniu, Krzyczac
zawsze dwa stowa: ,nic nie wiem, nie powiem."
| te dwa slowa jego staly sie przystowiem."

Znamienng charakterystykg ludzi jest ich sto-
sunek do opowiesci Adolfa. Wiekszos¢ ,stolikowe-
go" towarzystwa przyjmuje ja obojetnie. Szambelan
wymknat sie przedtem, albowiem, O takich rze-
czach stucha¢ niebardzo bezpiecznie, A wyjs¢
w Srodku powiesci byloby niegrzecznie." Na zapy-
tanie mtodej damy: ,Czemu to o tein pisa¢ nie chce-
nie, Panowie?", literaci zaczynajg roztrzgsa¢ te kwe-
stje: ich zdaniem nie mozna opisywac rzeczy aktual-

Klaugj.i Potocka.
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nych, bo to niezgodne zprawidtami poezji.*) Wpraw”
dzie jeden,**) nie bedacy zagorzatym klasykiem,
powiada, iz to rzecz nowa, wiec godzi sieja opi-
saé; szkoda tylko, iz nie posiada cech narodowych:
.Nasz nardd scen okropnych, gwaltownych nie lubi...
Stowianie, my lubim sielanki." Inny mu odpowiada,
iz niema nic poetycznego w tern opowiadaniu,
a poezja wymaga poloru, ktorego koniecznym wa-
runkiem — dwor. Brak dworu jest nieszczesciem
Polski.

Grupa miodych na boku oburza sie nate bez-
dusznos¢ ,sfer wyzszych." Z bélem odzywa sie N***
(Nabielak): ,patrzcie przyjaciele: Ot6z to jacy stojai
na na narodu czelel" Na to odpowiada mu Wysock-
szlachetng pociechg (bedgcg wyrazem pogladu sa/,
mego poety): ,Powiedz raczej: na wierzchu. Nasa
naréd jak lawa, Z wierzchu zimna i twarda, such--
i plugawa; Lecz wewnetrznego ognia sto lat nie wy,
ziebi, Plwajmy na te skorupe, i zstgpmy do gtebil’

SCENA VIIl.  Pan Senator.

Senator Nowosilcow rozmawia Z szambelanem
Bajkowem, Pelikanem i Doktorem o buntownikach
wilenskich. Narzeka, iz ludzie btagajg o lito$¢ nad
wiezniami. Doktor za wszelka cene usituje pochlebic,
przydobaé sie: szuka tajemniczej sprezyny, osnowy
spisku. Pelikan pyta, co uczyni¢ z obitym Rolliso-
nem, ktoremu wymierzono z rozkazu prokuratora
Botwinki kilkaset kijow, a chtopak mimo to nic nie

* Gryzaca satyra, wymierzona przeciwko klasykom war-
szawskim.

Brodzinski.
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zeznat. Doktér narzeka na zaraze moralng wsréd
miodziezy, na szkodliwy wplyw niektorych na-
uk, np. historji starozytnej, ktdra przemyca idee re-
publikanskie i czyni miodziez,, niebtaaonadiozng."
Nowosilcowa rozSmiesza przesada Doktora, ale
uznaje stuszno$¢ argumentow.

Tymczasem dwie kobiety usitujg uzyskac¢ po-
stuchanie. Senatora wprawia to w zty humor, ale
list od ksieznej*), ktéra sie niemi zajeta, zmusza go
do pewnej wzglednosci. Wchodzi sSlepa Rollisonowa
w towarzystwte drugiej kobiety i ks. Piotra. Okrut-
nik napoly grzecznie, napoly szyderczo traktuje przy-
byte. Rollisonowa rozdzierajgcym gtosem btaga
o litos¢. W salach dalszych odbywa sie bal. Jedna
z pan przyszta po Senatora. Senator wobec damy
nie moze okaza¢ sie okrutnym: zezwala, aby do
Rollisona udat sie ksigdz, o biciu, udaje, nic nie
wie; kaze przyj$¢ matce o innej godzinie. Rolliso-
nowa czuje sie niemal uszczesliwiona dobrocig Se-
natora. ,Ty$S nie wiedzial. Te totry wszystko tobie
tajg. Wierz mi, Panie, ty$ totréw otoczony zgrajg!"
Senator sie $mieje. Przybyle odchodzg. Za chwile
bedzie wsréd gosci, tymczasem odbedzie sie prze-
stuchanie ks. Piotra. Pelikanowi poleca Rollisonowg
zamkng¢ w wiezieniu natychmiast po widzeniu z sy-
nem. Doktor wspomina o zamiarach samobdjczych
Rollisona i radzi dla utatwienia ich otworzy¢ okna
celi.

Teraz przestuchujag mnicha. Dwie potegi stojg
naprzeciw siebie: duch mocnego wiarg i pokorg —
i tyran, przed ktorym sie ptaszcza i drza. Senator
wypytuje ksiedza, grozi batogiem i szubienicg, pra-
gnie wiedzie¢, skad doszta mnicha wiadomos¢ o Rol-
lisonie. Tajemnicze i dumne odpowiedzi ksiedza

*) Ksiezna Zubow, kochanka Senatora.
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(,Ty$S powiedzial"*) rozjatrzajg okrucienstwo tyrana
i jego pochlebcow. Na znak Doktora Pelikan po-
liczkuje ks. Piotra. Zniewazony mnich przepowiada
Doktorowi Smier¢. Wrb6zba ta przeraza obecnych,
zwlaszcza, iz wedlug stow ksiedza Bajkow pojdzie
Sladem Doktora. Senator kaze posta¢ po Botwinke,
Doktér zas korzysta z chwili, aby spetni¢ swoje
zamysty i wbi¢ sie w taske wiadcy: oto oskarza ks.
Czartoryskiego O zorganizowanie spisku. Senator
sie zdziwit, ale mysl ta mu sie podoba: odpfaci
czarng niewdziecznoscig swemu dobroczyncy**). Dok-
tér moze by¢ pewien nagrody. Tak go zapewnia
Senator; w istocie rzeczy chce go przyaresztowac,
azeby zastuga odkrycia spisku nie przypadta Dokto-
rowi. Zadowolony z siebie odkrywca odchodzi, ale
oto ze zdziwientem spostrzega, iz zegarek jego za-
trzymal sie na dwunastej, cho¢ juz dawno odbiegto
potudnie. Ks. Piotr ostrzega wtedy go po raz drugi
przepowiednig rychtej $mierci.

Z sali balowej wchodzi mnéstwo gosci. Nie
doczekali sie Senatora i postanowili tutaj odtanczy¢
menueta z Don Juana***). Nastepuje teraz ,scena
Spiewana"”, w ktorej mozna odr6zni¢ dwie kategorje
0sO6b (podobnie jak poprzednio — w scenie VII)
karjerowiczow i zaprzancéw, dla ktorych Senato»
jest osrodkiem, promieniujgcym taskg — oraz ludzi
prawych; miedzy ostatnimi znajdujg sie zaréwno
Polacy (np. Starosta), jak i Rosjanie, nastrojeni re-
wolucyjnie (np. Bestuzew). Ze i tacy ludzie znaieZli
sie na balu, niema w tern nic dziwnego : zaprosze-
nie na bal (pg. objasnienia samego Mickiewicza)

* Mnichowi powiedziat o tem.,. sam djabet (Scena IlI).
**) Czartoryski, nie poznawszy sie na wartosci istotnej
Nowosilcowa, protegowat go.
) Onera Mozarta.
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jest rozkazem. W scenie balowej poeta tak zgru-
powat postaci, iz z lewej strony sg chwalcy Sena-
tora, z prawej — malkontenci*). Z lewej strony
ludzie myslag o swoich rangach w hierarchji urzed-
niczej, o tern, zeby sie nie skala¢ rozmowa, ani
obcowaniem z ,czynem" nizszym; po prawej stro-
nie Starosta Sciska karabele, ilekro¢ zblizy sie wtan-
cu ku Senatorowi. Z lewej strony wynoszg pod-nie-
biosa bal: ,Jaka to Swietnos¢, przepych jaki!"
Z prawej strony ziow-ogo pomrukujg: ,/Ach totry,
szelmy, ach tajdaki! Zeby ich piorun trzgst!” Po
lewej stronie Bajkow $piewa piesn pochwalng Sena-
torowi, na przeciwnym krancu Bestuzew z trudno-
Scig uspakaja Pola, pragngcego zabi¢ Senatora : ,C06z
stad? Jednego fotra zgtadzi¢... Cesarz ma u nas
liczne psiarnie: COz, ze ten zdechnie pies?”

Wtem — co$ niesamowitego: muzyka zaczela
gra¢ na nute ponurg (arje Komandora Z Don Juana).
Na dworze stycha¢ grzmoty. Do komnaty wpada
Rollisonowa. Syn jej wyrzucit sie oknem, nieszcze-
Sliwa ztorzeczy Senatorowi. ,Czy ty masz sumnie-
nie?... Ha, ty pijaku stary, zbryzgany krwig tylu
Niewinigtek... — Syn 1 Wyrzucili z okna... —  ten
zyje, 1 Pan BOg jest, i jest Zbawiciel?” Ks. Piotr
uspakaja matke: ,Nie bluzn, kobieto! Syn twdj zra-
niony, lecz zyje”.

Huk pioruna. Po chwili dowiedziano sie, iz
Doktor zostat nim zabity. Zabawa sie nie klei, mi-
mo prosb Senatora wszyscy uchodza. Przestraszony
Senator pozwala juz mnichowi oddali¢ sie. Ks. Piotr
odchodzgc darzy obecnych dwiema przypowiesciami;
Z jednej z nich wynika, iz najwiekszemu grzeszni-

*) Moze nieprzypadkowa jest zgodno$¢ z klasyfikacja
duchéw (w scenach symbolicznych) na lewe (zle) i prawe
(dobre.)
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kowi kara grozi wprawdzie naostatku, ale tem do-
tkliwsza.

Scene VIII konczy poeta spotkaniem ks. Piotra
z Konradem, ktérego prowadza na Sledztwo. Konrad
czuje, ze zna tego cztowieka : doznat od niego po-
ciechy we $nie (aluzja do sceny 111). Prosi go o przy-
jecie pierscienia, a slyszy oden przepowiednie: ,Be-
dziesz w wielkich, bogatych i rozumnych tlumie:
Szukaj meza, co wiecej nizli oni mnie. Poznasz, bo
cie powita pierwszy w Imie Boze; Stuchaj co po-
wie...” Zdziwionemu Konradowi zotdacy nie pozwa-
lajg dtuzej rozmawiac.

SCENA IX.

Guslarz i Kobieta idg na dziady. Pozostang
jednak na cmentarzu, gdyz kobieta pragnie widziec¢
ducha: ,Tego, co przed laty wielu, Zjawit sie po
mem weselu, Co posréd duchoéw gromady, Stangt
nagle krwawy, blady, 1 mnie dzikiem okiem towit,
| ani stowa nie moéwit'*). Guslarz objasnia przyczy-
ne dziwnego zachowania sie owego widma: by¢
moze, iz byt to cien zywego cztowieka, takie row-
niez mozna wzywac¢ na ogoélne zgromadzenie du-
chow. ,Dusza zwana po imieniu Objawia sie w,lek-
kim cieniu, Lecz poki zyje, ust nie ma, Stoi b.,ala,
glucha, niema“. Rana za$ na piersiach widma ‘'byfa
widocznie ,w dusze zadana”.

Rozpoczyna sie obrzed dziadow. Stycha¢ $pie-
wy z oddali: wzywajg duchy powietrzne klatwa
wianka i kadzieli. Guslarz zwraca uwage Kobiety na
migajgce Swiatetka: to sg wzywane duchy.

Teraz znow wida¢ z kaplicy blask ognia: to
znak wezwania duchéw piekielnych. Kobieta na po-

*) W II cz. Dziadéw.
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lecenie Guslarza musi sie ukry¢, albowiem ,Upior
zdata wzrokiem piecze, Lecz guslarza nie urzecze.”
Miedzy duchami piekielnemi ujrzeli widma Swiezo
zmartych. Jeden — to piorunem razony Doktor.
Zamiast oczu ma wprawione dukaty, a w kazdym
djablik siedzi; przez rece przelewa mu sie stopione
srebro.*) Skazany jest na meki az do chwili zgonu
,dzieci pozercy” (t.j. Senatora), ktdremu kruszec do
serca wleje.

Drugim duchem jest ,obrzydte trupisko, Blade,
tluste.” **) Ubrany po weselnemu. Djabet mami go,
przybierajgc posta¢ dziewicy. Gdy potepieniec pra-
gnie jg usciska¢, wyskakujg jej z pod ndég czarne
psiska i rozrywajg go na czesci. Wszystkie czesci
zyja, gonig jedna druga, az znowu sie zigcza. Wtedy
pokuta zaczyna sie odnowa.

Ditugo czekaja Guslarz z Kobietg. Dziady sie
koncza, a upragnionego ducha niema. Gdy i tajemni-
cze zaklecie Guslarza nie dziata, wnioskuje on, iz
.,TWO] kochanek, Albo zmienit ojcéw wiare, Albo
zmienit imie stare-"***) Wtem od strony Wilna pedzg
kibitki, a na przedzie w czarnym stroju — ten, kogo
czekali. Spojrzat strasznem okiem, ,Pier§ miat zbro-
czong posoka, Bo w tej piersi jest ran wiele... Ty-
sigc mieczéw miat on w ciele, A wszystkie przeszty—
az w dusze. Smieré go chyba z ran uleczy." Rany
te zadali ,narodu nieprzyjaciele.” Na czole miat ran-
ke czarng i mata, najbolesniejsza. ,Jam ja widziat,
jam ja zbadat; Te rane sam sobie zadat;****) Smier¢

* Piorun stopit ruble srebrne, lezagce w biurku Doktora.

**  Bajkow.
***) Imie Gustaw na Konrad (Prolog). Kobieta, ktérej Gu-
Btaw jest ,,kochankiem" — to Maryla.

*xkx) Jest to prawdopodobnie aluzja do buntu Konrado-
wetfo (Scena II).
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Z niej uleczy¢ nie moze" — objasnia Guslarz. Kobie-
ta blaga Boga o uleczenie nieszczesliwego kochanka.

DZIADOW CZESCI lil-j USTEP.
Droga do Rossji.

Kibitka pedzi po $niegu. Oczy poety krgza po
dzikich, nieznanych krajob azach, prézno szukajac
punktu oparcia. Wokoét ani miasta, ani goéry: pusta,
ponura rownina. Niezapisana karta: nie wiadomo,
.Czyz na niej pisa¢ bedzie palec Boski, | ludzi do-
brych uzywszy, za gtoski, Czyliz tu skresli prawde
Swietej. wiary, Ze mitos¢ rzadzi plemieniem czlowie-
czem, Ze trofeami Swiata sg ofiary?” — czy tez na
ksiedze tej wrdg bozy ogtosi Swiatu, ,Ze rod czio-
wieczy ma by¢ w wiezy kuty, Ze trofeami ludzkosci
sa knuty?'1l

Gdzieniegdzie ws$réd ponurej przestrzeni widzi
domy oraz ich zbiorowiska — grody. Oko poety
spotyka réwniez ludzi: zdrowych i rostych. ,Lecz twarz
kazdego jest jak ich kraina, Pusta, otwarta i dzika
réwnina"...

Kibitka jedzie po drogach, ktore wytkngt pal-
cem car. Po drogach tych pedzg wojska, prowadzo-
ne przez oficeréw-karjerowiczOw Francuzéw i Niem-
cow. Kibitka spotkata taki oddziat wojskowy: zotnie-
rze dziwig sie, jakiego to kréla wiozg w kibitce, ze
tak dumne jego oko. Coéz to za Swita jego—ci ludzie
0 Smialych spojrzeniach? — ,to sg chlopcy male."

Przedmiescia stolicy.

Kibitka jedzie przedmiesciami petersburskiemu
Wida¢ rzedy patacow roznych stylow, pieknej budo-
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wy. ,Ocean naszej krwi i.tez" musiano wyla¢, aby
wznies¢ te pieknosci, ,Zeby zwiezé gltazy do tych
obeliskow, llez wymysli¢ tr eba bylo spiskéw, llu
niewinnych wygna¢ albo zabi¢, Ille ziem naszych
okras¢ i1 zagrabi¢; Poki krwig Litwy, tzami Ukrainy,
1 ztotem Polski hojnie zakupiono Wszystko, co ma-
ja Paryze, Londyny..."*

Teraz jest pusto, dworacy pociggneli za carem
do miasta. Zimno, $nieg pada mimo godziny 12 robi
sie ciemno. Kibitka wjechata do miasta.

Petersburg.

W czasach antycznych miasta powstawaly do-
kota Swiatyn, nad rzekami albo posrod gor. ,\W wie-
ku gotyckim" (w Sredniowieczu) urastaty miasta obok
obronnych zamkoéw barondéw. ,Wszystkie te miasta
jakies bostwo wzniosto, Jakis obronca, lub jakies
rzemiosto." Jakiez sg poczatki stolicy Rosji? Ziemia
tu nieurodzajna, klimat ostry. Car jednak upodobat
sobie to miejsce i z woli jego wybudowano stolice.
R -zkazat wbi¢ pale, ,wdepta¢ ciala stu tysiecy chio-
pow." ,Potem na palach i cialach Moskaldow Grunt
zat zywszy, inne pokolenia Zaprzagt do taczek, do
wozbw, okretow"...

W budowie stolicy nasladowat car wszystkie
znakomitsze miasta Europy, jednak nie potrafit od-
dac ich piekna. Diugie i szerokie ulice schodzg ku rzece,
a petne sg domoéw wielkich, réwnych i sttoczonych.
Domy zapeinione szyldami, obwieszczajgcemi zaje-
cia i stanowiska mieszkancow. Mozaike tych rézno-
rodnych napiséw poeta kresli z mistrzowska ironja.
Ulice sg ruchliwe, pelne koczow i karet. Przechodnie
Zliebnieci i buchajacy para (z mrozu) przesuwajg
sie szerokg kolumng. ROznorodny ten tlum $pieszy
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ulica ,W réwnych abcugach: pierwszy, drugi, czwar-
ty, Jako rzucane z rak szulera karty..."

Wsrod nattoku szto  kilku ludzi obcych. Niena-
wistnem okiem mierzyli mury miasta. Poszli. Zostat
jeden tylko. Dumajac zatopit oczy swe w murach
patacu cesarskiego. ,| byt podobny wtenczas do Sam-
scnha, Gdy zdradg wziety i skuty wiezami, Pod Fili-
styndw duma! kolumnami." Ulica zwolna pust sza-
la. Po prawej stronie stat cziowiek i rozdawat jal-
muzne. Gdy zostal sam, spostrzegli sie obaj prze-
chodnie.*) Cztowiek z prawej strony powitat piel-
grzyma stowami: ,Bracie... widze, ze$ tu zostawiony
Sam jeden, smutny, cudzoziemiec moze. Co ci po-
trzeba, rozkaz w Imie Boze; Chrzescijaninem jestem
i Polakiem, Witam cie Krzyza i Pogoni znakiem.”**)
Pielgrzym zrazu uciekt z wybrzeza, zajety myslami,
lecz nazajutrz posta¢ nieznajomego odzyla w jego
duszy. ,Cho¢ rysow jego twarzy nie pamieta, Lecz
w glosie jego i w stowach co$ bylo Znanego uszom
i duszy pielgrzyma.”

PomniK Piotra WielKiego. ***)

Wieczorem na deszczu stali u stop pomnika
dwaj miodziency. ,Jeden, 6w pielgrzym, przybylec
z zachodu, Nieznana carskiej ofiara przemocy; Dru-
gi byt wieszczem ruskiego narodu, Stawny piesnia-
mi na calej potnocy.****) Zadumanemu pielgrzymowi
poeta rosyjski objasnia. Ten pomnik wystawita Pio-

) Konrad-Mickiewicz i Oleszkiewicz.
**) Zgodnie z przepowiednig ks. Piotra w scenie VIII.
*# Wielki pomnik bronzowy na podstawie granitowej diuta
rzezbiarza francuskiego Maurice Falconeta (1716—1791).
»*») Mickiewicz i Puszkin,
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trowi Carowa (Katarzyna I11*). Car ,knutowtadny"
dosiadt rumaka w todze Rzymianina, inaczej jednak,
niz cesarz rzymski Marek Aureli, ,kochanek ludéw"**),
ktéry wygnat z panstwa szpiegow i donosicieli
oraz rozgromit barbarzynskich najezdzcéw. Wiadca
rzymski ukroca rekg konia, aby nie roztratowac za-
pewne mnogiego ttumu, ktory go wita. Rumak Pio-
tra wraz z swym panem zakrzept natomiast w pe-
dzie, z kopytami wzniesionemi w goére, ,Jako lecgca
z granitow kaskada, Gdy Scieta mrozem nad prze-
pascig zwisnie: — Lecz skoro stonce swobody za-
bty$nie, 1 wiatr zachodni ogrzeje te panstwa, | coz
sie stanie z kaskadg tyranstwa?"

Przeglagd wojska.

Jest plac ogromny. ROznie mozna go nazwac:
szczwalnig, gdyz wojsko cara — to psy, ktére sie
¢wiczy na zwierza; gotowalnig—w ktérej car przymie-
rza swe ubiory ozdobne. Mozna tez nazwac¢ go to-
czydiem chirurga: szykuje sie tu lancety dla ciecia
Europy, dla puszczenia krwi Sarmacie. Oficjalnie jest
to plac przegladéw wojskowych.

Od rana juz zbieraly si e ttumy wizéw, ktorych
ciekawos¢ utrzymywaly w karbach knuty kilku jezdz-
cow. Stychac¢ beben: to plyng jednostajne kolumny
piechoty. Odrézniajg sie z posrdd nich jedynie gre-
nadjerzy — wyzsi wzrostem i wasaci. Trgby oznaj-
mujg konnice. Rozmaite jej rodzaje rdznig sie przy-
braniem glowy; ma sie wrazenie, iz kapelusznik

*) Na pomniku jest napis: ,Petro Primo Catharina Se-
cunda."

*) Posag Marka Aureljusza zachov at sie na Kapitolu
rzymskim.



roztozyt swoj towar. Wreszcie wjechaly armaty 1 ja'
szczyki. Armaty poréwnywa poeta do pajgkéow. ,Kaz-
dy ten pajgk ma nog przednich cztery, | cztery tyl-
nych; zowig sie te nogi kanonijery i bombardyjery.”
Tymczasem nadjechat car w towarzystwie admira-
téw, generatbw i adjutantéw. Swiecg orderami, od-
znakami, niby robaczki Swietojanskie. To promienie
taski carskiej, ktéra im nadaje blask, poki istnieje.
Car byt w mundurze zielonym ze ztotym kotnierzem.
Wleciat miedzy szyki i po chwili wydat rozkaz. Za-
wrzato jak w kotle i rozpoczat sie przeglad. Sung
kolumny za kolumnami, otaczajac niby planety, swe
storice-cara. Mimo mrozu zebrali sie ambasadorowie,
ktdrzy prawig witadcy tysigczne komplementy i Smie-
ja sie z ,glupstw" Napoleona.

Wreszcie przeglad sie skonczyt. Plac opustoszat;
pozostato jedynie dwadziescia trupow: jedni zmarzli,
inni zostali stratowani. Miedzy trupami sg i ranni.
Podczas przegladu nie zwracano na nich uwagi, aby
widokiem krwi nie zepsu¢ carowi humoru. Jeden
z rannych gtosno krzyczat i klgt cara: byt to miody
rekrut litewski, gwaltem ze szkét zabrany, jak wiesc¢
glosita, syn hrabiego czy ksiecia. Dowddca posadzit
go na dzikiego rumaka. Miody zotnierz, zrzucony
z konia, zostat roztratowany, a z munduru sterczata
kos¢ reki, ztamanej od uderzenia kopytem.

Nastepnego dnia znaleziono trupa stugi oficer-
skiego, zmarziego. Miat futro panskie, lecz nie odwa-
zyt sie okry¢. Widocznie oficer zapomniat o studz?
z szuba, albo moze nie chciat rozgtosi¢, iz zaopatrzyt
sie w futro. ,O biedny chiopie! Heroizm, Smier¢ taka,
Jest psu zastuga, cztowiekowi grzechem. Jak cie na-
grodzg? Pan powie z uSmiechem, Ze$ byt do zgonu
wierny—jak sobaka... Ach! zal mi ciebie, biedny Sto-
wianiniel Biedny narodzie! zal mi twojej doli: Jeden
masz tylko heroizm — niewoli."
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OleszKiewicz
(Dzien przed powodzig petersburskg 1824r,l

Dzien odwilzy. ,Owi miodzi podrézni” szli wy-
brzezem Newy. Nad brzegiem wody ujrzeli czlowieka
z latarka, ktoéry czytat ksiegi jakie$ i mierzyt powro-
zem poziom wody. Cziowiek mowit: ,Kto jutra dozyt,
wielkich cudéw dozyt, Bedzie to drugg, nie ostatnig
proba; Pan wstrza$nie szczeble assurskiego tronu,
Pan wstrzasnie grunty miasta Babilonu*); Lecz trzecig
widzie¢, Panie! nie daj czasu!"

W czlowieku tym poznali Polaka malarza, kto-
rego ,wiasciwiej nazywa¢ guslarzem; Bo dawno od
farb i pedzla odwyknat, Biblijg tylko i kabale bada”...
Nikt nie zrozumiat stow malarza, odeszli tez wkrot-
ce, jeden tylko pobiegt za nim; albowiem slowa ta-

jemnicze wstrzasnely nim, i przypomniat sobie, iz
glos ten juz byt styszab*). Gdy wreszcie udatlo mu
sie dogoni¢ migajacag latarke malarza — ustyszat

znowu jego stowa. Oleszkiewicz mowit teraz o carze,
ktory niegdy$ nie byt tak zly, zczasem jednak wpa-
dat coraz glebiej w objecia szatana. Kara dosiegnie
jednak przedewszystkiem tych maluczkich, mieszka-
jacych w niskich domkach nadrzecznych; ,Bo pio-
run, w martwe gdy bije zywioly, Zaczyna z wierzchu,
od goéry i wiezy: Lecz miedzy ludzmi naprzod bije
w doty, | najmniej winnych najpierwej uderzy”.,.

Spostrzegtszy, iz kto$ stucha, malarz szybko sie
oddalit.

*) Mowa jest o powodzi, ktérej Oleszkiewicz nadaje sym-
boliczne znaczenie kary bozej.
#*) Patrz  Petersburg.



Ustep 1M czesci Dziadow dedykowat Mickiewicz
.przyjaciotom Moskalom". W wierszu im poswieconym,
rozpamietywa poeta ich losy. Wspomina szlachet-
nego Rylejewa, straconego na szubienicy, skazanego
na katorge Bestuzewa. Innych moze srozsza dotkne-
ta kara: ,Moze kto z was urzedem, orderem zhan-
biony,... Moze ptathym jezykiem tryjumf jego sta-
wi”...*) 1 pragnie poeta, aby pie$sn jego zalosna
i gorzka dotarta do przyjaciot-Moskali, by im zwia-
stowata wolnos¢, wyzarta okowy. Jesli zas piesh
jego niezrozumiana spowoduje skarge, to ,...skarga
Bedzie jak psa szczekanie, ktory tak ,sie wdrozy
Do cierpliwie i dlugo noszonej obrozy, Ze w koncu
gotow kasa¢ — reke, co jg targa".

*) Aluzja do Puszkina i Zukowskiego (poezje Na wzie-
cie Warszawy).
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